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OmeBupa OCUITIOBA

«1 KPEIIAIO TEBA HE BO UMA OTLA. . .»:
K BOITPOCY O ®PAHTACTUYECKOM /
CBEPXBECTECTBEHHOM / JEMOHNYECKOM
B POMAHE I'. MEJIBUJIJIA «MOBU IUK»

Annomayusa. Crarbs mocesnIieHa aHanu3y pomana Mensmuia «Mobu luk, nim benbrid
Kuty, npeanpuHaToMy ¢ LEIbl0 ONPEAeIUTh 3HaUCHHE B HEM dJeMeHTa (aHTa-
ctuaeckoro. O BaKHOCTH (paHTACTUUECKOTO TOBOPHT IPHU3HAHUE IIHCATEIS O TOM,
YTO B KHHUTE €CTh «TaWHBIM IEBU3», KOTOPHIH CBA3aH C NPHUCYTCTBHEM B HEM
CBEPXbECTECTBEHHOTO, a TOUHEE, IEMOHMYECKOTo Hadana. BeipasuTenem nocien-
Hero siBsieTcst «mapey denania, HaaeIeHHBIH aBTOPOM CAaTAaHUHCKUMH YepTaMH.
B Teuenne Bcero nefCTBYA OH ABIACTCS (hPaKTHISCKHUM JIOIIMAHOM KalUTaHa; AXaB
HEPa3phIBHO CBSI3aH C 3THM TaWHCTBEHHBIM MEPCOHAKEM U JIEHCTBYET IO €ro Ha-
ymenuo. B oreuectBeHHOIl Hayke ¢urypa depamibl He NMpUBIEKata BHUMAHHS
ydeHsIx. Ho aHanmms ero ponu B XyZ0XKeCTBEHHON CHCTEME MTPONU3BEICHNUS TT03BO-
JS€eT MepeoLieHUTh 00pa3 IIaBHOTO reposi. AXaB, KaK OKa3bIBAET UCCIICIOBAHUE, —
HE POMAHTHYECKUH WHIUBUAYAINCT, CTPEMHUBIIMNCS K HEIPEXOMSAIINM, BBICIINM
LEHHOCTSM, a O€3yMHBI!, OEPKUMBIH JbSBOJIOM KaluTaH, (haHATHYHO BETYIIUI
cBoif kopabnb k rubenn. Takoi B3MIAA MO3BOJSAET OMPOBEPTHYTH yTBEP)KACHHE
0 TOM, 4TO B 00pa3e AxXaBa HallleJl BOILIOICHHE SMEPCOHOBCKHUH IPUHIIUII «I0BE-
pus k cebex. Kak cnemyer n3 aHanmsa TekcTa, AXaB IPHCITYIINBACTCS HE K TOIOCY
Bora B nymre (B 4em cyTth uaeu self-reliance), Ho k rosnocy absiBoia — B snie De-
namisl. Tema MecTH Kak MppalMOHAIBHOM, OCICIUISIONEeH CTPAacTH, BHYIIEHHOH
repol0 CaMHM caTaHoi, BelIeIeHa MeaBUIOM Kak OCHOBHAs TeMa kHuru. Heno-
OLICHKA PONH (haHTACTUUECKOTO TPHBEla K CY)KEHHIO TPAKTOBKU COIMAILHON Ha-
MIPaBJICHHOCTH POMaHa, KOTOPYIO PsiJT KPUTHKOB OIIPEAEISIIOT KaK IPOTECT NIPOTHB
«Oypxya3Hoit AMepukm». B craree mepeocmbiciuBaeTcss U 00pa3-cumBon Mobu
Jlvka, KOTOPOro MHOTHE HCCIISJOBATEIN — BCIIEN 32 TepOeM pOMaHa — TPAKTYIOT
KaK BOIUTOIIEHUE «MHPOBOTO 311a». benslii Kut B pomane Mensuiuia npescraBieH
KaK CHMBOJI HEKOH IIPUPOHON CHIIBI, KOTOpAst OCYIIECTBISIET BO3ME3IHE 3a YETI0-
BEUYECKYIO JKECTOKOCTb, Ca/IN3M, MCTUTEIILHOCTD, (DaHATH3M.

Knioueswie cnosa: T'. Mensumi, «Mobu Jluk, win benbrit Kuty», hanractuueckoe, Kamu-
TaH Axas, ®enania, Mobu Jluk, «1oBepue k cedey, paHaTn3mM, MOHOMAHUS.
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“EGO NON BAPTIZO TE IN NOMINE PATRIS...”:
ON THE FANTASTIC / SUPERNATURAL / DEMONIAC
IN MELVILLE’S NOVEL MOBY DICK

Abstract: The paper addresses the theme of the fantastic in Melville’s Moby Dick, or The
White Whale. Its importance is underscored in the writer’s letter to Hawthorne,
where he mentioned the secret motto of the book, namely, the presence of the
demoniac. It is embodied in the figure of Fedallah endowed with pointedly satanic
features. An examination of the plot proves that throughout the ship’s journey Ahab
was closely connected with Fedallah and acted on his bidding. This mysterious
figure has not attracted much attention of the Russian scholars. The analysis of
Fedallah’s role in the novel, however, helps to reassess both the protagonist and
the message of the book. The paper shows that the definition of Ahab as a romantic
individualist pursuing higher values, is inapplicable to the character. At the helm
of the “Pequod” was a mad captain possessed by the devil. The assumption that
Ahab embodies the principle of Emerson’s “self-reliance” does not hold water,
since the captain doesn’t rely on the voice of God in himself, but on the voice of
the devil. Emphasized in the book is the theme of revenge as an irrational, blind
passion infused into Ahab by the Satan. The analysis of the fantastic element in the
novel helps to avoid a certain bias in determining the message of the book, which
some Russian scholars define as a protest against the “bourgeois America”. The
paper contains a revaluation of the symbolic figure of Moby Dick traditionally
treated as an embodiment of the world’s evil. The White Whale in Melville’s novel
represents some natural force which carries out punishment for human cruelty,
blind revengefulness, and fanaticism.

Keywords: H. Melville, Moby Dick, or The White Whale, the fantastic, captain Ahab,
Fedallah, Moby Dick, self-reliance, fanaticism, monomania.
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[ManuTpa danTacTrueckoro B TBOpuecTBe MeNBUILIA HE CIHUIIKOM
Oorara s mucareis-poMaHTHka. Ho B Hel BblnensieTcd OOUH, OY€Hb
SAPKUH AJIEMEHT, K KOTOpOoMy MeNnBWIIT TpHOETHYNA U H300pakeHHs
CBEpXbeCTEeCTBEHHOH cuibl'. Ha cTpaHumax ero nmpou3BeleHHil MOsBIIs-
eTCsl caTaHa — HampuMep, B poMaHaX «VICKyCHTENb U €ro MpeBpalicHHus
(The Confidence-Man: His Masquerade, 1857) n (B MeHee SIBHOM BUJIE)
«Mobwu Jluk, unu benwiiit Kur» (Moby Dick, or The White Whale, 1851). Ponb
9TOr0 CBEPXbECTECTBEHHOI'O IIEPCOHANXKa KaXKIblii pa3 pa3nnyHa. B nepsom
M3 Ha3BaHHBIX IPOW3BEACHHUII caTaHa BBICTYIIAeT CKOpee KaK CHIIA, «4TO
BEUHO XOYEeT 3J1a M BEYHO COBEPINACT Oyaro», — oOHaxas mepes JIOAbMU
UX MOPOYHOCTb ¥ HECIIOCOOHOCTh MPOTUBOCTOSNTh HU3MEHHBIM JKEJIaHUsM,
JIeTKoBepue, alnyHoCTh. B «MoOu /luke» carana npuHuMaeT oOyinybe napca
Oenamibl, 00/1a1aBIIEr0 MarmdeCKOW BIACTHIO HAJ KAHUTAaHOM AXaBOM.
31ech OH — HECOMHEHHOE BOIUIOIICHHUE 371a.

B 3namenutom nuceme lotopny 29 utonst 1851 1. mo moBoxy po-
MaHa «MobOu Juk» MenBuil mpu3HABajCs, YTO HANHUcall «HEYECTHBYIO
kHurY» (“wicked book™). Anpecary mucbMa OH pa3bsICHIET CMBICT STOH
3arajiouHoi (pasel cnemyrommM obpazom: “This is the book’s motto (the
secrete one), — Ego non baptismo te in nomine — but make out the rest
yourself™. W3 mpusHanus MenBuina cienyer, 4To B KHUTE €CTh TalHBIM
neBu3 («S kpemato Te0st He BO UM — BIIPOYEM, caM JOrajJiaiics, 4To Jajib-
1e»), B KOTOPOM BBICBEUMBAETCS IVIaBHas TeMa Npou3BeneHus. 1 0TopH,
MIPOYUTABIINN POMaH BCKOPE MOCIE MyOIUKAIIH, MOT HAlTH TIPOIOIKEHIE
HE3aBEpIIECHHON B UCbME MbICIM MenBuiiia B miaBe «Ky3HeuHbI ropu».
B Heit AxaB ¢ moMolbto Ky3Hena [lepra BBIKOBBIBAET 0COOOW MPOYHOCTH
rapmyH Juisi TOUMKU U youiictBa MoOu [luka. Kanuran 3aBepmiaer 3Ty
3JI0BELIYI0 NPOLENYpY, 3aKajuBasi IaplyH KpPOBBIO TpPEX TIapIlyHEpOB,
Horry, Tomrruro u Ksukera. ITpu 3ToM OH IPOUM3HOCUT MHOTO3HAYUTENb-
HYIO — ¥ OOTOXyJbHYI0 — (hpa3dy, mpuoderas Jjist 00IbIIeld TOPKECTBEHHOCTH
K nareiad: “Ego non baptizo te in nomine patris, sed in nomine diaboli!™.

' TIlo onpenenenmo M.B. Tonosauepoif, hanractHueckoe ecTb «hopma

penpe3eHTaluy  CTPAHHOTO,  UyXKAOTO, SKCTPEMAIBHOTO ... HEHOPMAJbHOTO,
Pa3pyIINTEIILHOTO, HeycToHInBOTOY» ([ 0106auesa M.B. ®anTtactrka n aHTacTHUCCKOE.
CII6.: UJ] «ITerpomonucy, 2013. C. 16).

2 The Letters of Melville, ed. R.I. Merrell, H.G. William. New Haven, CT; L.: Yale

University Press, 1960: 133.

3 Mensunn, I epman. Mobu Juk, wmm bensrii Kut. M.: T'ocymapctBeHHOE

M3/IaTeNILCTBO Teorpadudeckoil mureparypsl, 1962. C. 693. Jlanee CCBUIKM Ha 3TO
H371aHUE JAIOTCS B TEKCTE € YKa3aHHEM CTPAHUIl B CKOOKax ¢ moMeToit «Mby.
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B. Ocunosa. <5 kpemato Te6st He Bo ums OTia...»

OO6pameHne K TOMOIIHN AbSBONA, a He bora, mTy0oko CHMBOIHYHO. Y4acTh
«Ilexoga» oTHBIHE ObUIA pelleHa: B KOHLE 3TOW IaBbl MOsBIsieTca (pasza
“the black tragedy of the melancholy ship™.

Tema MecTH Kak HppallMOHAIBHOW, OCHEIUISIIOLIEH CTpPacTH, BHY-
IEHHOW TepoI0 CaMHUM CaTaHOM, BBIJEICHa MENBMINIOM Kak OCHOBHAs
TeMa KHUTH, CKPBITAst 10 MTOPHI JI0 BPEMEHHU OT HEBHUMATEIHHOTO YATATEIIS.
BrpoueMm, aMmepuKaHCKHE KPUTHKHU JJAaBHO 3aMETHIIH «JIbSBOJILCKUIN acTieKT
pomana. O6 stom nucanu Kapn Ban [open, ®pencuc Marrtuccen, ['enpu
[Mommep, I'enpu Mrioppeii. [locneqauii oTMedan «omep>XKUMOCTh AxaBay,
KOTOPBIi1, TIO €T0 CJIOBaM, «IIPOJIail YUY AbSBOIY»: « OTIbI IIEPKBU HA3BAJIN
Obl AxaBa “AHTHUXPHUCTOM”’, TIOCKOJIbKY, HE OyJy4H caTaHOW, OH MpPEACTaeT
YeJIOBEKOM, HAJICTICHHBIM CaTaHMHCKUMHU depramm»’. ['enpu [lommep Buaut
B «JIrormmdepe n3 HanTakeray, kak OH Ha3bIBaeT AXaBa, «OAHY U3 HIIOCTaceh
caraub»®. [To cimoBam ameprKaHCKOTO KpuTHKa Yontepa ['epbepra, nzobpa-
XKeHrue MelBUIIIOM JIEMOHHUYECKOTO repost OBLIO MOTBITKOW «Pa3pyIIUTh Te-
OKpaTUYECKYH0 KapTUHY MUpa U CO3/1aTh HOBYIO TyXOBHOCTb, HE3aBUCUMYIO
OT LIEPKOBHBIX KaHOHOBY»’. OTCHUIKH K 00pasy cartansl Y. [epOepT Haxoqut
U B Apyrux pomMaHax Mensuinia — «Pendepre» u «benom bymuiare»®.

B oreuecTBeHHO! Hayke 3Ta TeMa IPAaKTUYECKU HE 3aTparuBaeTcs.
B Tpymax nammx amMepuKaHUCTOB AXaB TPaJMIMOHHO TpeACTaBal Kak
POMaHTHYECKUN WHAWBUIYATHCT, «CTPEMHBIIMHCS K HEMPEXOIALINM,
BBICILIUM LIEHHOCTSIM», BCTYIIUBLIMIA B OUTBY C «TPO3HBIMH I'yOUTEIbHBIMU
CHJIAaMH MHPO3IaHUs, BOIUIONICHHBIMH B CHMBOJIMYECKOM oOpaze Mobu
JHukay’. OCIoKHsIeT TPAKTOBKY 00pas3a u TO 00CTOSTEIbCTBO, YTO B AXaBe
TPaIUIIMOHHO BUIAT BOILUIOIICHHE MPHUHIUIA «I0Bepus K cebe»'’. C atum
TPYIHO COMIACUTHCS, TOCKONBKY (prtocodus KanuTaHa mpsMo MPOTHBOIIO-
JIO)KHA IMEPCOHOBCKOMY mpuHIumy “self-reliance”: AxaB mpuciymmBaeT-

4 Melville, H. Moby Dick, or The White Whale. London: Dent, 1965: 147. Jlanee
CCBUIKH Ha 9TO U3JIaHHE JAIOTCS B TEKCTE C YKa3aHHUEM CTPaHUIl B CKOOKaX ¢ TOMeTOH «MD».

3 3pecsk u Bbie: Murray, H. “In Nomine Diaboli.” Melville. A Collection of Critical
Essays, ed. Richard Chase. Englewood Cliffs, NJ: Prentice-Hall, 1962: 66, 67.

¢ Pommer, H. Milton and Melville. New York: Cooper Square Publisher, 1970: 90, 91.

7 Herbert, T. Walter Jr. Moby-Dick & Calvinism. A World Dismantled. New
Brunswick, NJ: Rutgers University Press, 1977: 67.

8 Ibid.: 84. D1y uepry mosruxs Mensuina Yorrrep Iepbept HassiBaeT “provocative
suggestiveness”.

3eepes A.M. Tepman Mensumn // Ucropus mureparyper CIIA. T. 1. M.:

Hacnenue, 2000. C. 149, 150.

10 [Iposopos B. Meuta u Tpareius: 1O CTPAHHIAM AMEPUKAHCKOM KJIACCHKH.

[erposasonck: KI'TIM, 1993. C. 80.
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cs He K rojocy bora B aymie, HO, HAPOTUB, K TOJIOCY AbSIBOJA — B JIULE
denaniol.

OreHka, npeaokKeHHas B IPOLLIOM CTOJIETHH, IIOXO0XKE, 10 CUX TOp
HE CTaBUTCS MMOJI COMHEHHE POCCHUMCKHUMH y4eHbIMU. MaJio 4TO MEHSETCs
1 B HOBeHIMX uccienoBaHusx. Kanmuran AxaB mo-npeXHEMY OINHCHIBA-
eTCSl KaK «POMAHTUYECKUH MHIMBUAYAIUCT U OYHTaph» M MOCIEA0BATEIb
OmepcoHa: «B 00paze AxaBa HaXOIUT CBOE OTPAKEHUE MIPUHLIUII “*IOBEpUS
K cebe” DMepcona [...] Oe3ymue KanuTaHa — HpaBCTBEHHAs e DMepCo-
Ha, TPOSBUBINANACS KaK KpaiHui sroueHTpu3M»!!. B oxHOM M3 mocieannx
HCCIIeIOBAaHUM pPedb UET O «TePOMUCCKOil memm» AxaBa, 00pa3 KOTOPOTo
MOYKHO BOCIIPHHHUMATh «TaK U ATAK», KOTOPOMY «HEBO3MOXKHO COYYBCTBO-
BaTh», HO «HEBO3MOXXHO M HE COYYBCTBOBaTh»'?. Tloxamyii, Oimxke Bcero
K MHTEpecyrolei Hac nmpobneme nopomen FO.B. Koanes, koTopslii Ha3zBam
AxaBa «0e3yMCTBYIOIUM THTAHOM», TOTOBBIM «3aKIIFOYUTh COIO3 C CAMHM
JBSIBOIOM». B TO %e BpeMst yueHbIil He OBLI TOTOB OTKA3aThCs OT MPUHSITON
y Hac B 1960-e ronpl TpakTOBKH AXaBa Kak 4eJIoBeKa, «001a1aBIIero BbICO-
KUM 0J1aropoICTBOM TIOMBICIIOBY 2.

Ha mam B3mIs1, epexonsIire U3 CTaThl B CTaThI0 (DOPMYIHPOBKH
0 «BBICOKHX MOMBICTAax» AXaBa, 0 €ro «BEJIUKON uaee»'* He mpuoOImKaoT
HAC K TOHUMaHMIO ITyOMHHOH MpoOJieMaTHKK poMaHa. DTo KacaeTcs U Tpak-
TOBKHM 0Opa3a-cumBoina bemnoro Kura, KOTOpbIi KpUTHUKK 4acTo — BCIIE 3a
AXaBOM — BOCIPUHUMAIOT KaK CUMBOJ «MHUPOBOro 3i1a». benbiit Kut, nu-
miet, B yactHoctH, F0.B. KoBanes, npencrasisier co00i «MHOTOCIOKHBIN
CHMBOJI, BOILUTOIICHUE Yy)Kaca, CaMy TParndeckyro cyap0y uemoBedecTBay ',
Ewme Gonee onpenenenno Beickazaics B.I. IIpozopos: bensiit Kut, mona-
raeT OH, «BKJIIOUaeT B ce0st u 0003HaueHne 311a Kak BeyHOU (uiocodckoi
KaTE€TOpHUH. ... ¥ MEPCOHN(UKAINIO BPAXKICOHBIX YCIOBEKY CHJI IPHPOJIEL,

" OTPAXCHUEC COUAJIBHOTO 3J1a COBPEMEHHOI'O IMMUCATCIIIO O6H.[eCTBa. Lot

"' Taseesa E.A., Axosnesa T.H. Jla THIIA POMAHTHYECKOrO CO3HAHHSI B POMAHE
I'epmana Mensuta «Mobu uk». BiausHue uneit OmepcoHa Ha pa3BUTHE KIIFOUEBBIX
00pa3oB pomaHa // UeTOBeK M SI3BIK B KOMMYHHKAaTHBHOM NpOocTpaHcTBe. KpacHospck:

Cubupckuii penepanbubiii yausepeutet, 2014, C. 92.

12 Beneouxmosa TJi. Oubit pedrexcuu. «Mobu Jlux, umu Bensiii Kut» //

JIuTeparypa kak onbIT, uiau «byprKyas3Hblil unTaTENbY KaK KylIbTypHbIN repoid. M.: HoBoe

nuTeparypHoe obo3penue, 2018. C. 211-212.
3 Koeares FO.B. T'epman MenBuil ¥ aMEpPUKAHCKMHA  POMAHTHU3M.
JI.: XynoxecrBennas sureparypa, 1972. C. 203-204.
4 3epes A.M. Tepman Mensun. C. 153,
15" Kosanes FO.B. Tepman Mensuin u ameprkancknii pomantimsm. C. 191,

16 ITposopos B. Meura u tpareaus. C. 81.
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B. Ocunosa. <5 kpemato Te6st He Bo ums OTia...»

Ho ecnu yuutbiBath ponb (paHTaCTHUECKOTO B POMaHEe M aHAIM3HPOBATH
CBEPXbECTECTBEHHYIO CBA3b AxaBa ¢ Denamioil — mepcoHaxem, Haje-
JIEHHBIM IPU3HAKaMU CaTaHbl, TO CTAHET OYEBHHO, YTO AKLEHThI HYKHO
paccTaBiATh NIPUHIUIIUAIBHO HHAYE.

UroObl TOYHEE OICHHUTH 3aMbICEN THCAaTeNs, IPOAHAIH3UPYEM OCO-
OeHHOCTH (paHTacTHUECKOro B «MobOu Jluke». 3HaYMMBbIE JIeTadu U 3HAKH,
MIOBTOPSIEMbIE aBTOPOM W3 INIaBbl B IVIaBY, CILJIETAIOTCS B Pa3BETBICHHYIO
CeTh CUI'HAJIOB, NO3BOJIAIOLIMX NPOHUKHYTh B INIYOMHHBIH CMBICI pOMaHa.
Haunewm ¢ durypsr @enamnber. OTedecTBEHHBIC UCCIIEIOBATENHN, KaK 3TO HU
CTPaHHO, HE MIPUJAIOT 3HAYCHUS ITOMY MEPCOHAXKY, HAJIETICHHOMY aBTOPOM
CBEPXbECTECTBEHHBIMU CBOMcTBaMH. OHAKO MENBUIIT yMBIILIIEHHO BBOAUT
B [IOBECTBOBAHUE CTPaHHYI0 GUrypy napca, oopa3 KOTOpPOro CBsA3aH C IpeB-
HUMHM JyaJIUCTUYECKUMHU PEJIUTHO3HBIMH YUYEHUSIMHU — 30pP0acTpU3MOM
Y MaHUXEHCTBOM. TaWHCTBEHHBIM OOUTATENb TPIOMa BPEMs OT BPEMEHH T10-
SIBIISIETCSI HA May0e, Kak MPaBUiIo, B 0COOCHHO BaKHbIE MOMEHTHI Pa3BUTHS
CIOKETa, YTO MOMYEPKUBAET €r0 BAXKHYIO POJIb B XYIOKECTBEHHOM MUpE
pomana. ITo Mepe pa3BuUTHs AEHCTBUS CTAHOBUTCS OYEBHJIHO, YTO KallUTaH
AxaB Hepa3pbIBHO CBsi3aH ¢ Deamioil — u IeHCTBYET 110 ero HAYIIEHHIO.

[Tepen cambim otmieiTueM «Ilexona» n3 Hantakera, moj mokpoBom
Houn Denanna BMecTe ¢ KOMaH0W rpeOIioB MPOHUKAET Ha OOPT KOpaods.
W3maunn He pa3 BCIOMUHAJ O TAUHCTBEHHBIX TEHSX, KOTOPbIE B TYMaHHBIN
PACCBETHBIA Yac «IPOCKOJIB3HYIN» Y HETO Ha Ia3ax Ha IMailyOy KOpaois.
BcmomuHanm oH 1 0 «MUCTHYECKUX HaMeKax» 3aragounoro Mmm [Mb 335]:
MOCBAIICHHAs] €My IJIaBa He ciydaitno HasbiBaercst «IIpopox»!’. Emte mo
oTIBITUS Kopabnsa Mnus nosenan Mamamny u KBukery o Taroteromem
HaJ HUM IIPOPOUECTBE — «B MOCieaHeM pelice oH [AxaB. — 3.0.] norepsii
JIEBYIO HOTY BO MCTOJHEHHE mpopodectBa» [Mb 162], o Tom, uto ciyun-
Joch y Mbica ['OpH, Korja KalnuTaH «TpHU JHS U TPU HOYM IpOJIeXkKall, KakK
MepTBBI» [MB 163]. CnoBa Mnun He ciyvaiiHo BbI3biBaioT y M3manna
0e30T4eTHOE YyBCTBO TpPEeBOTH. EMy KakeTcs, 4To oT koMaHabl «llexona»
CKPBIBAIOT KaKyl0-TO CTPAILIHYIO TailHy. B KOHIlE KOHIIOB OH YCIOKauBaeT
cebs TeM, 4TO HE3HAKOMEIl «HECET B3JI0p, cTapasch Hac 3amyrarh» — “he
was nothing but a humbug, trying to be a bugbear” [MD 85]'%, u oTronser
OT ce0st TPEBOKHBIE MBICIIH.

17 Ums «nus»  B3STO ABTOPOM, KOHEYHO, HE cnyqaﬁHo: sIBHas1 aJUIHO3Us

K Oubneiickomy nmpopoky Mnmu, o6nnvaBiieMy H3pamiibCKOTo Iapst AXaBa, HEUECTHBOTO

unononokionnuka (3 Lap).

18 B PYCCKOM NEPEBOAC HETOYHO!: «OH Bcero JIMIb MEIKHI MOILICHHUK, XOTb

1 KOpUuT u3 ce0s Benukoe myrano» [Mb 164].
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[losiBuBLIMIiCS B Havalle poMaHa TAaWHCTBEHHBIN Maccakup MOKa
CKPBIBAETCS, HO €r0 MPUCYTCTBHE OLIyIIAeT BCA KOMaHa. ABTOp JIaeT 4u-
TaTeNll0 MHOXKECTBO 3HAKOB, OAMH M3 HUX — B KOPOTKOM CLIEHKE pa3roBopa
Mex Iy MaTpocamu Kabako 1 Apuu (OHH OSIBIISIFOTCSI TOJBKO B r1aBe « Te-c!y»
u Oombmie B TekcTe He ynomuHatotes). «IloBeps mue, Kabako, — roBopur
Apum, — TaM B TPIOME €CTh KTO-TO, KOT0O Ha manyoe emie He Buaenn» [Mb
304]. B raBe «Mopckast KapTay» paccKa3uuK FOBOPHUT O «0e3yMHOM 3aMBbIC-
ne» Axasa (Haiit u youth benoro Kura), o ero «6e3yMHO# Bcenoronia-
romei nenmm» [Mb 305]. KnroueBoe mecto B pomane 3annMaet miaBa «Ha
HIKAHIAX», «CIIEHA B a[1y», 110 Beipaxenuto [enpu Mroppes'®. B Heit onucan
C@aHC «MacCOBOT0 THUITHO3a», BO BPEMsl KOTOPOTO OJIEPKUMBIN 37101 CHION
KallUTaH MOJIaBJIsIeT BOJII0 MaTPOCOB, IPEBPAIIAET UX B COyYAaCTHUKOB CBO-
ero Openosoro 3ameicia. Crapmmii moMontHUK CTapOeK MOHUMAET CMBICI
MIPOMCXO/ISIIIIET0 Ha IIKAHIAX KaK CHENKY KaluTaHa C HEYHWCTOW CHIION:
OH CIBIIIUT «THXUH CMEX», IOI3EMHBII XOXOT» M3 TPIOMa, OT KOTOPOTO
MpUXOAUT B ykac. To ObUI O4epenHOM 3HAK OMAacCHOCTH, MpeABeLIaBIINI
CTpalIHbIE MTOCIEACTBYS. BaxkHa B 3TOM OTHOILIEHUH U ClIeAylolias IJIaBa,
«3axar». TopkecTByromuii AXaB, TOJBKO YTO TOJABUBIINK B 3apOBIIIE
COMPOTHUBIICHNE KOMaHJbI, CBUICTEIBCTBYET MPOTUB ceds: «S He mpocTo
0e3yMHBIH, 51 OJEPKUMBIH, 51 — caMo oOe3ymeBiiee Oezymue!» [Mb 265].
B opurunane cmoBa AxaBa 3Byudar Oosiee ompezeneHHo: “I’m demoniac,
I am madness maddened!” [MD 147]%.

SIBnenue rmaBHoro 3nojes, demanipl, onucaHo B IaBe «MBbl
TKaIli MaT». MaTpochl yBUICTH, YTO AXaB CTOHUT «B OKPYKCHUU TISITH TEM-
HBIX MIPU3PAKOB, Ka3aJ0Ch, TOJILKO YTO BO3HUKILIUX U3 Bo3ayxa» [Mb 330].
B cnenyromieii rase, «Benb0OTh CIyIIEHbI», JaeTcs onucanue denanisl —
B MaHepe, HallOMHHAIOIEH MpayHyl0 NAJIUTPY «CTPALIHBIX» PacCKa3oB
9. Io:

Ha Hocy ... crosna BbICOKast TEeMHOIHLAsE GUTYpPaA C €AMHCTBEHHBIM O€JIbIM
3y0OM, 3JI0BelIe TOPYALIIM MEXKIY Cepo-CTaIbHEIX Ty0. O0IadeHue dToro
YeJI0OBeKa COCTOSIIO U3 CHIIBHO MTOMSITOM YePHOH XJIOMUaTOOyMaXXHOU KypT-
KM ¥ TaKUX K€ TOYHO IIMPOKUX YEPHBIX MITaHOB. DOCHOBYIO morpedasb-
HYIO YEpPHOTY BEHUaJ CBEpKaroIuii Oesblit BUTON TIOpOaH, M0J KOTOPHIM
OBLIM YJIOKEHBI BOKPYT TOJIOBBI CKpy4€HHBIE B Kocy Bojiockl [Mb 331].

19 Murrey, H. “In Nomine Diaboli.”: 67.
20" Demoniac — OJIeP)KUMBII OECOM, 37IBIM TYXOM, JbSIBOJIOM.
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[IpucyTrcTBue Ha KopaOie TaMHCTBEHHBIX M CTpPAHHBIX IEPCO-
Ha)kKe He MOIVIO HE BHYIIUTh KOMaHJE CYeBEpHBIM CTpax M HenoOpbie
npexayBcTBUsl. [lomomramkm kanmraHa Cta6d m Dnack HCHBITHIBAIOT
TpeBory; CTab0 CKphIBacT ee NIyTKOW O MPUCYTCTBUH HA KOPaOIIe «CEPHOTO
nyxa» [Mb 323]. Haxe tpesBombicisnmii CtapOek MpU3HAET, YTO TYT
4yT0-T0 «HenaaHo» [Mb 334]. Bopouem, Ctabb oTMETHI Ype3BBIYAMHYIO
CTPaHHOCTb B IIOBEJCHUHU U OOJIHMKE AXaBa ellie P NepBOH BCTPEUE C HIM;
OH TOJI03PEBAET KAllMTaHA B CHOLICHHSX C HEYUCTOU criioi. [Tomomnnku
KaruTaHa noJpoOHO U ¢ HEemoApakaeMbIM IOMOPOM OOCYKIAIOT MPOUCXO-
nsmee Ha Kopadne B miaBe «Ctad0b m drack yOMBAIOT HACTOSIIETO KUTa,
a 3areM BeIyT MeXIy co0oi Oecemy»:

3naems, Omack, caaercs Mue, uto denamna — mepeoneThiil AbSIBOI |...]
A XBOCT MBI HE BUAMM IOTOMY, YTO OH €ro IpsUeT, OH €ro, HaBepHOE,

CBEpPTHIBAET B OyXTy U HOCUT B KapMmane» [Mb 473].

OroT 3a0aBHBINM 3MHU30/1 COCEACTBYET ¢ M3BECTHBIM PacCyKICHHEM
o rosoBax Jlokka n KanTta. Ho mociemnuit ab3am npujaet Bcel ClieHe 0co-
OBIIl OTTEHOK: paccka3uuk oTMedaet, uro Demamna, cTosBIIMNA Ha mamyoe
psizioM ¢ AxXaBoM ... He oTOpackiBas TeHu [Mb 477].

B raBe «AxaB U IJIOTHUK» COAEPIKUTCS SBHBIM HAaMEK Ha «HEHOP-
MaJbHOCTBY KanuTaHa. Ha celi pas ee BbICKa3bIBaeT IVIOTHUK, MOTYYMBIINAN
3aKa3 oT AXaBa Ha M3TOTOBJIeHHE HOBOMW HOTH. ITo ero cimosam, Ctab0 He
pa3 tBepaun CrapOeky (“dinned it into”), 4TO KaUTaH «KaKOH-TO CTpaH-
HBli» (“queer”). B mepeBoae WM. bepHiTelin («4yaHOi») ncde3aeT OTTEHOK,
KOTOPBIN 3TO CIIOBO UMEET B OPUTHHAJIE, — «COMHUTENBHBIH, TOJO3PUTEIb-
HBII, HeHACTOA M. OOpaTM BHUMAaHHWE U Ha TO, YTO BaxkHas (hpasza “he’s
queer” [MD 408] moBTOpsieTcst B TEKCTE JAEBSITH pa3 MOAPSI, — U 3TO, KO-
HEYHO, He ciTy4aitHo. Pa3Be He cTpaHHA CIIeHA 3aKallKy TapiyHa, B KOTOPOH
3a geiictBusaMu AxaBa HaOmomaeT denania U clIoOBHO OJ1arociIoBIsSET €ro
Ha 3TO JbsBOJbCKOE Jeno? MIMeHHO Toraa KamuTaH Kopadisi U NpOoU3HEC
OOTOXYTEHYIO TAifHOCOBEPUIUTENEHYIO (POPMYITY «KPEIICHHSD).

B mocnenneli yetBepTH pomMaHa arMocdepa CBEpXbECTECTBEHHOTO
crymaercs. O0 9TOM roBOPSAT 3JI0BEIINE 3HAKH. JTO ¥ oTHU CBATOT0 DibMa
Ha MauyTax («CBeumn»), Korja BCE MaTrpoChl 3aCThIIM OT y)Kaca B BbIpasu-
TenbHOM ciieHe (tableau vivant), a MI3Mani BCIOMHHIT U3BECTHOE TIPOPOUE-
CTBO «MEHE, MeHe, Taken, ynmapcua» [Mb 715], u ciieHa OrHEeMOKIIOHCTBA,
M0 CYTH CBOEGH KOIYHCTBEHHAs: AXaB MPU3HACTCSI B TOM, YTO HEKOTJa BO
BpeMsl MOKJIIOHEHHsI OTHIO Ha JIMIIE ero ocTalcs pyoen. Bot pasraaka ogHoi
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13 TallH AxaBa: OeJblii IIpaM Ha JIMIE — 3TO METKA, CUMBOJI, CMBICI KOTO-
POTO MPECTOUT pa3rajarb. B ciiene, HCIIONTHEHHOHN IEKCTUPOBCKOM MOIIH,
AxaB B3bIBa€T He K XpUCTHAHCKOMY bory, a kK Hekol DyXOBHOH cuiie, He
nmeroniel 6oxkecTBeHHBIX atpuOyToB: “Oh, though clear spirit, of thy fire
thou madest me, and like a true child of fire, I breathe it back to thee”.
MonutBa-BeI30B 0e3yMHOr0 AXaBa MEHSET MecTaMu CBET W TbMy: “‘Light
though thou be, thou leapest out of darkness; but I am darkness leaping out
of light, leaping out of thee!” [MD, 436] 3a TeM BceBeyIIMM, BCEMOTYIIIUM,
«6e3pomubM mramenem» (“foundling fire”), koTopomy AxaB MONUTCS, OH
BUANT JIUIIG ycToTy (“‘some unsuffusing thing”):

There is some unsuffusing thing beyond thee, thou clear spirit, to whom all
thy eternity is but time, all thy creativeness mechanical [MD 436].

Tema mycTOTBI Kak OCHOBBI MHUpa 3BY4YHT M B riaBe «bennsna
KuTa»: MenBuLI ycTamu M3maunia paccyxaaeT o 6enusHe Kak 0e31yIHoM
IyCTOM IPOCTpaHCTBE BcesleHHOM?!. «Bo Bcenennoi M3mawia, — mMIier
o sromy noBoay FO.B. KoBaneB, — HET HUKaKOW BBICIICH WM pa3yMHON
HPaBCTBEHHOM CHJIBI: OHA HEyIpaBlisieMa u OeclienbHa: 6e3 Oora u 6e3 mpo-
BUJICHIIMATILHBIX 3aKOHOB. 37I6Ch HET HHYET0, KpOME HEONpeesIeHHOCTH,
OeccepaeyHoil MyCcTOTE 1 OE3MEPHOCTH» 2,

I'epoii MenBuiia Gpocaer BbI30B MUPY W MHpo3aaHuio. [1o mpasy
CHJIHOTO OH TpeOyeT OT KOMaH/IbI CJICTIOT0 TIOMIMHEHHS U HE TIPH3HACT Hall
coboit Hukakoil Biactu. Ero Bompomanue: “Who’s over me?” [MD 143]
cienoBalio Obl epeBecTr Kak «EcTh m k1o Bhile MeHs?». OHO 3BYYHT Kak
BbIpaXXCHHUE KpaiiHero sroueHTtpusma. B aTom AxaB — npeaBeCTHUK HHILI-
LIEAaHCKOIO «CBEPXYEJIOBEKAa» — WM aHTUXPHUCT, OE3yMHBIN JIKe-Meccus,
HECYIINi THOCNb YeTOBCUECTBY.

deHomeH Oe3yMHs Tepos, ero MaHWAKaJIbHOH OJCPKUMOCTH, WIIH
«MOHOMaHUM», HCCIEIYeTCS B POMaHE HACTOJIBKO MOAPOOHO, YTO He-
BO3MOXHO BHJETh B AXaB€ TOJIBKO «POMAHTUUECKUI WHIMBUIYATH3IM,
IIyCTh JJaXkKe U O4eHb cTpaHHbIM. Ero «MoHOMaHusm» — 00J1€3Hb, CUMITOMBI
KOTOPOW BBIPAKAIOTCS B Opesic BEINYHSI, arPECCUBHOCTH, MAaTOJIOTHYECKON

2l Tlompobuee 0 MupoBo33peHnn Menmsumia cM.: Ocunosa I.®. dunocopekne

pomanbl Mensminia // OcunoBa D.D. Amepukanckuii poman ot Kymepa no JlonmoHa.

Ouepku o uctopuu pomana CHIA XIX Bexa. CII16.: Hectop-Hcrtopus, 2014. C. 94-109.

22 Koeanes FO.B. Tepvan MenBumn u aMmepukasckmii pomantism. C. 227.

Heckonpko nmozxe 3ty Mblcab Beickasan ¢unocod H.H. Tpybnuxos (7pyonuxkos H.H.
[purya o 6enom kure // Bonpocsr punocoduu. 1989. Ne 1. C. 57-82).
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HEHABUCTH W Pa3JBOCHHU JIMYHOCTU. B COBpEeMEHHOH Hayke Ha3BaHHbBIC
YepThl OINpPEeNeNsIioT TEPMUHOM «IapaHoiisi». Ha 3Ty ocobeHHOCTh repos
obparuia Baumanne H.A. lorennykoBa. «PaHaTHKY U MaHbSIKY»> AxaBy
OHa CIIPaBeUINBO MPOTHBOIIOCTABISCT STHUCCKUN Haeand — oTma Moammra
C €T0 KOJICKCOM CITY>KCHHUS JIIOMISIM.

MenBHIUT TOKa3bIBAET, YTO OMACHOCTh — HE BO BHEIIHEM 3J1€, BOILIO-
IICHUEM KOTOpOro Oe3yMHBIH kanuTan cuurtai bemoro Kura. 3mo kpoercs
B (paHATH3ME, MCTUTEIHHOCTH, CJICTION Bepe B HICI0. UeIoBeK, OepKUMBIN
ujeeil MECTH, KallUTaH C «KEIEe3HOH NyIoi» yOWuBaeT Bce JKUBOE Ha
Kopabie.

B 310 mpenrpo3oBoe Bpemst HcUe3Io Ha OOPTY BCAKOE Becelnbe — UCKPEH-
Hee u nokasHoe. Ctab0 yke OoJbIlie HE CTPEMHUJICS BBI3bIBATH YJBIOKH,
a Crap0Oek ux racuthb. Pajgocts 1 rope, HaJICKAbl U CTPaxXu, — BCE CIOBHO
CMOJIOTO OBUIO B TOHYAHIIYIO MbLIb U 3aMEIIAHO B 3aTBEPEBLINIA PacTBOP,
Ha KOTOPOM JepiKaliach xele3Has ayma Axasa. Jlrogu 6€3MOIIBHO, TOYHO
aBTOMATBI, IBUTAIMCH 110 TTany0e, MOCTOSHHO OIIyIIasi Ha cebe AeCnoTHY-
Hoe oKo cTaporo kanutana [Mb 758].

«He Bepatomuii comuennit» Axa [Mb 764] onHaxabl NposIBUII YeOBe-
YecKHe YyBCTBA M O CBOMX COMHEHMSX MOBEAAN CTaplieMy MOMOLIHHKY.
B maBe “Symphony”, 3armaBue KOTOpOd TOuHee ObLIO ObI MEPEBECTU Kak
«Tapmonus» (i «Co3Byure»)*, Mbl YHTAEM:

UYro 3a HeBenoMas, HEMOCTHIKHMMAs, HE3NCIIHSS CHJa ... MOBEJICBACT
MHOI0, HaBsI3bIBaeT MHE 0€3yMHYIO TOTOBHOCTH COBEPUIUTH TO, Ha YTO OBI
sl caM B TIIyOMHE CBOEro COOCTBEHHOTO Cep/Iiia HUKOT/Ia Obl HE OCMEITHIICS
naxe pemuthes? [Mb 768].

OTBeT maercs 31ech XkKe, B MOclenHeM ab3aie. 3anisHyB B Boay, AxaB
COAPOTHYJICS, YBUIIEB OTPAXKCHUE IPUCTAIBHOTO B30pa ABYX ria3. «Psmom
¢ HUM, onupaschk Ha (ansrdopt, crost Genannay [Mb 769]. «Hesnemnss

23
C. 109.

24 B pycckom mepeBozie HeTouHO — «CrM(OHHsD). CMBICH TIABBI — B HEOKHIAHHOM
U BeChbMa KpaTKoi rapMoHuK Mbicieil kanutaHa u Crapbeka. «KisHych HeGecamH, JpyT,
B 9TOM MHpE HAC BpPAIAIOT U IIOBOPAYMBAIOT, CIIOBHO BOH TOT Opallnuib [B nepeBose
omM604YHO — «mmIIbY». — . 0.], a BEIMOOBKOi1 ciryxut Cyan6a. 1 Bce Bpems — B3mIsHu! —
yIBIOAOTCs IPUBETIINBBIE HeOeca U KoJblercs 6e3nonHoe Mope!» [Mb 768].
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cunay (“unearthly thing”) B nune @eganisl JUKTyeT HECYACTHOMY KaluTa-
HY JbSBOJIBCKHE IUIAHBI.

Besymue kamuTaHa, Kak IOCIEI0BaTeIbHO, U3 IVIaBbl B IVIABY, IO-
Ka3bIBaeT IMcarellb, CBSI3aHO C BO3IEHCTBUEM CBEPXbECTECTBEHHBIX CHIL
W yem Onmxe 1eib IIaBaHUsS, TEM SICHEE CTAHOBUTCSI MHCTHYECKAs CBS3b
AxaBa u ®enamnbl. MIX I1BOMHON MOpTpeT 0COOEHHO YETKO MPEACTaBICH
B miase «llnsamay:

Kasanoch, BceCHIbHBIE 4apbl CBA3bIBANM 5THUX AByX moznei?®; [...] Tlo
HECKOJIbKY 4aCOB IIPOCTAUBAJIM OHH TaK B CBETE 3B€3[ ... HE OTPLIBAsICH,
CMOTpENH JPYT Ha JApyra, cIOBHO AXaB BHJEN B Mapce CBOIO OTOPOIICH-
HYIO BIIepeJ TeHb, a Tapc B AxaBe — CBoe yTpaueHHoe ectectso [Mb 759].

Koner uzsecten. Ho 3a707r0 10 pa3Bsi3zku ero mpeckasail CTpaHHbIN
«mpopok» Wnmst, a Takke caMO3BaHHBIN «apxaHrem» [aBpumi, Oezymerr
«H3 CEKThI TPSICYHOBY, rpo3a KomaH bl «lMepoBoama». OH 00bsaBHI MoOu
Jluka kaparomum «0oroM mieiikepoB»?’ U MPeA0CTEPEran CBOEro KanuTana
ot noronu 3a HuM [Mb 462]. Ho mpu BcTpede aByX kopaOiieli AxaB He
BHSUI COBETY KamuTaHa Mb3XbI0 — M TOTYAC YCIHBIIMIAJ 3araJioyHble CJIOBA
['aBpuuina o rpossiel emy rudenu.

IIpotuB kanurana «Ilexoma», nBH:kMMOro 3i1ou Boneill denanisl,
BOCCTAIOT IIPUPOIHEIC CHITBI — CHavYala O0JIBIION MOPCKOH sIcTped, KOTOPBIH
HaragaeT Ha Hero («smay), a B konre pomana — u bensrit Kut. O6patum
BHHUMaHHE Ha TO, YTO IKCaTeNb He pa3 aeraeT MoOu luka opynuem Bo3mes-
nusi. Tak, MaTpocsl ¢ Kopadis « TayH X0» BOCIPUHSIIA CMEPTh MTOMOIIHHUKA
kanuTaHa Pannu B moenunke ¢ Moou koM Kak 00KeCTBEHHYIO Kapy 3a
ero xectokocTh [Mb 365]. TakoBa xe u ponb benoro Kura B crpamnoi
cynsbe AxaBa, moryousmiero u ceds, i Bcio komanay. Moou Jluk, kax Bep-
HO 3aMETHJI aMepUKaHCKUH ucclienoBareib JKoH YHIIbIMC, MOXKET OBITh
BOCIPUHSAT KaK OpyIHE€ BO3ME3Ms 3a 3]10, TBOPUMOE uenoBekoM. Kpome
TOr0, OTMEYAET KPUTUK, OH CUMBOJIM3UPYET KOCMUYECKUE CHIIBI IPUPOIBL:

%5 Ha 5T0 06CTOSTENBCTBO 0OpaTin BHMManue Marticcen: “Their two figures

seemed to be yoked together, and an unseen tyrant drives them” (Matthiessen, F.O.
American Renaissance: Art and Expression in the Age of Emerson and Whitman.
Whitefish, MT: Literary Licensing, 2013: 449).

26 «uByX THONEH» — 06OPOT HEYJAYHBIN: HE CITyYaifHO, aBTOpP yIoTpeOsieT ppasy

“these two”, usbderas yrounenus (“people”).
27 “the Shaker God incarnated; the Shakers receiving the Bible” [MD 274].
[Mocnenusis Gppasza B nepeBoje OMyIIeHa.
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Korna oH, HakoHell, MOSBISETCS U TPOSIBIISIET CBOKO BOJIIO, CHAYAJIa YILIbI-
Bas MPOYb OT ATAKyIOLIUX €ro, HO 3aTe€M, IPUHSAB BbHI30B, MOBEPHYBIINCH
U YHMUYTOXKUB HX, OH BBIIOJIHSAET (pyHKIMIO McTUTeNs (“nemesis”)?s.

[Mocnennsist ronka «Ilekoga» 3a KUTOM, Kak (PUIOCOPCKH 3aMETHIT
crapmnii noMonrHuk CrapOek, —3To «caTaHUHCKOE HaBakaeHue» [Mb 790].
OnHo npuBeso kK rubenu xopadns (He cay4yailHO HA3BaHHOTO MMEHEM HC-
YEe3HYBIIIET0 HHACHCKOTO TNIEMEHH ), 32 PYJIEM KOTOPOTO CTOSIT OJEPKUMBIN
JIEMOHOM KaITUTaH.

Kax sxe onienmBaTh 00pa3 Axasa? OT 3TOTO 3aBHCUT TPAKTOBKA BCETO
poMaHa. MOXKHO JIU CUUTATh €r0 «OJHOBPEMEHHO T€POEM U 3JI0[eeM», KaK
IpeAJIaraiyd MHOTHE OT€UEeCTBECHHBIC HecienoBaTenu? Ero ropapiHs, paBHO-
Iylire K JIOICKHM CyIp0aM, MaHUaKaJIbHbIA (paHaTH3M «OpOCaroT TCHb Ha
ero IMOJBHUT ¥ caMOIOKepTBoBaHue...»”. HO 0CTaTO4HO 1 NPU3HATH ITO,
nunu TpedyeTcst MepeoCMBICTIHTE 00pa3 rmaBHOro repos? HempoTtusopeun-
Basi OIICHKA BO3MOJKHA, €CITU YYUTHIBATh POJIb (PaHTACTUYECKOTO B POMAaHE.
Henoorienka Ba)KHOCTH 3TOTO MOTHBA IIOPOI NMelia MECTO U B 3apyOesKHOU
kputuke. Tak, Anpdpen Keifsmn momaran, 9To NpHCYTCTBHE B pOMaHe
napca denanisl 1 BOOOIIE JEeMOHUYECKOTO Havyaia — U30UTHIN IPUEM, TaHb
rotuke u Menoapamarusmy: “The devil stuff in the book is imitation Gothic,
boring and melodramatic™. Tem caMmbIM KPUTHK Cy’Ka€T 3HAYEHHE POMAHA,
aTTECTys €ro Kak KHUTY, B KOTOpPOW «aMepuKaHCKUH kanutanu3M XIX Beka
nocTHr cBoero amores» (“the book of nineteenth-century American capital-
ism carried to its utmost™)?!.

XapakTepHbIM MPUMEPOM HJICOJIOTHUECKOTO «CYKCHHUsD SBISICTCS
Y TPAKTOBKA COBETCKUMH JIMTEpaTypoBeaamMu (PUHANIBbHOH cueHbl. Kputukn
MPOSIBISIIOT YAMBHUTEIFHOE €ANHOAYIIUE, OOBSICHSS €€ CHMBOIH3M (IIPEIy-
npexneHne «0ypKyasHo AMepuKe») U, B YaCTHOCTH, TAKyIO JIETallb, KaK
¢utar, paszpeBaromuiicst Ha Maute «llexoma». H.U. CamoxBanoB Ha3bIBaeT
¢nar «3Be3aubiM»*2, F0.B. KoBases — «3Be3aHo-monocarsiM»™®, A.M. 3Be-

28 Williams, J. White Fire. The Influence of Emerson on Melville. Long Beach, CA:
California State University, 1991: 155-156.

2 [posopos B. Meura u tparemus. C. 81.

30 Kazin, A. An American Procession. Major American Writers, 1830—1930.

Cambridge, MA: Harvard University Press, 1996: 146.
3! Ibid.: 145.

32 Camoxeanoe H.H. Tepman Mensuiut // VICTOpHs aMEPHKAHCKON JTHTEPATyphI /

oz pen. H.M. Camoxsanosa. T. 1. M.: UzparensctBo «IIpocBemenuey, 1971. C. 150.
33 Kosanes FO.B. Tepman Mensuin u amepukanckuii pomantism. C. 211.
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peB — «aMmepukaHCcKum»**, Mexy Tem, Ha Madre ObLT «KpacHbIH (uiar
AxaBa» [MD 487], koTopblii HE3aJ0Ar0 0 MOTPYKEHUsI COPBAI C MauThl
sctped. (OT™MeTHM oIy THO, 4TO B iepeBoze M. beprmreiin et ¢mara —
«OarpsHbiity [Mb 799]).

VrpolieHne cMbIcia CBS3aHO C HEMOOICHKOW (DaHTACTHUCCKOTO,
koTopoe umeeT B «Mobu Jluke» pelraromiee 3Ha4€HUE AJI MOHMMaHUS
CYTH TPOM3BEICHUSI. B CIIOXKHOH (opMe POMAHTHUECKOTO HHOCKA3aHWUS
MenBHIUT BBIPA3HI MBICIB O MTaryOHOCTH, KOJIOCCATBHOHN pa3pylIUTeIbHON
cwie Qanarnzma. B magane XXI Bexa MBI 3aHOBO OTKPBIBAEM sl ceOs
[TyOMHHBIM CMBICIT KHUTH MeNBUILIa, pOMaHa-MpeaynpekaeHIs, CMbICI
KOTOPOTO OBLI JIMIIH OTYACTH MOHAT COBpeMeHHHKaMu. KatacTpodsl Beka
IBAJIIIATOTO ITO-HOBOMY PACKpPBIBAIOT IOCTaHWe MenBHIUIa, KOTOpOE OH
3amm(poBasl B CBOEM BEIMKOM pPOMaHE.
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